
VEEBIHANKE 

„NARVA REOVEEPUHASTI LABORILE NÕUDEPESUMASINA OST“ 

HANKEKUTSE 

 

Aktsiaselts Narva Vesi (edaspidi hankija) kuulutab välja veebihanke „Narva reoveepuhasti 

laborile nõudepesumasina ost“ ning teeb käesoleva hankekutsega kõikidele potentsiaalsetele 

pakkujatele ettepaneku esitada pakkumus vastavalt hankekutses ja selle lisades sisalduvatele 

tingimustele. 

 

1. Veebihanke üldandmed 

1.1. Hankija nimi ja andmed: Aktsiaselts Narva Vesi, registrikood 10369373, aadress Kulgu 4, 

Narva linn, 20104 Ida-Virumaa, tel +372 356 9000, e-post: info@narvavesi.ee  

1.2. Hanke eest vastutav isik: Hilje Õunapuu, tel +372 5669 0036, e-post: 

hilje.ounapuu@narvavesi.ee  

1.3. Rahastamisallikas Aktsiaselts Narva Vesi omavahendid. 

1.4. Hange ei ole jaotatud osadeks. 

1.5. Hankele ei ole lubatud esitada alternatiivseid pakkumusi.  

 

2. Hanke ese ja eesmärk 

2.1. Hanke eesmärgiks on soetada Narva reoveepuhasti (Rahu 55, Narva) laborile automaatne 

nõudepesumasin laboratoorsete nõude ja katseklaaside igapäevaseks pesuks. 

2.2. Hanke esemeks olev automaatne nõudepesumasin peab vastama hankekutse Lisas 1 

nimetatud tehnilistele nõuetele ja tingimustele.  

 

3. Pakkuja kohustused  

3.1. Pakkuja on kohustatud: 

3.1.1. hanke esemeks oleva seadme, mis vastab hankekutse Lisas 1 toodud tehnilistele 

parameetritele ja tingimustele, tarnima Narva reoveepuhastisse (Rahu 55, Narva),  

3.1.2. täitma hankekutse Lisaks 1 olevas tehnilises lähteülesandes kirjeldatud muud tööd ja 

toimingud. 

 

4. Pakkumuste esitamisele ja koosseisule esitatavad nõuded  

4.1. Pakkumuse koosseisus tuleb pakkujal esitada: 

4.1.1. Pakkuja poolt täidetud andmetega hankekutse Lisaks 2 oleva hinnapakkumuse vorm 

1 ette antud struktuuri kohaselt, milles tuleb pakkujal täita kõik kohustuslikud 

andmed (pakkumuse hind, seadme tarneaeg, seadme vastavus hanketingimustele, 

tootja). 

4.1.2. Loetelu (informatsioon) pesumasina kohustuslikest hooldustöödest ning infot 

hooldustööde sageduse kohta, et pesumasin toimiks nõuetekohaselt ja tõrgeteta. 

4.2. Pakkumuse koosseisus võib pakkuja omal soovil lisaks Lisa 2 täidetud kohustuslikule 

vormile esitada konkreetse pakutava seadme kohta tehnilise kirjelduse ja tehnilised andmed 

(nt brožüür, data sheet, infoleht jmt), mis tõendab pakutava seadme vastavust Lisaks 1 

olevas tehnilises ülesandes esitatud minimaalsetele tingimustele. Vastav info võib olla kas 

eesti-, vene- või inglisekeelne. 

4.3. Pakkumuse hind on kogukuluhind ning sellesse peab kuuluma müüja kõik otsesed ja 

kaudsed kulud hanketingimuste ja hankelepingu täitmiseks.  

4.4. Pakkumus tuleb koostada eesti keeles ning kõik pakkumusele lisatud dokumendid (välja 

arvatud toodete brošüürid ja seadmete tehniline informatsioon) peavad olema eesti keeles 

või varustatud tõlkega eesti keelde. 
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4.5. Pakkumus tuleb esitada digitaalselt allkirjastatult elektronposti aadressile: 

info@narvavesi.ee , hiljemalt 03.02.2026 aastal, kell 16.00. 

4.6. Pakkuja kannab kogu pakkumuse tähtaegse kohalejõudmise riski. Punktis 4.5 nimetatud 

tähtajast hiljem saabunud pakkumisi arvesse ei võeta. 

 

5. Nõuded pakkujale 

5.1. Pakkuja peab omama e-Äriregistri kehtivat registreeringut. Hankija kontrollib Eesti 

vabariigis registreeritud pakkuja osas nõude täidetust iseseisvalt. Välisriigis registreeritud 

pakkuja peab pakkumuse koosseisus esitama asukoha riigi vastava registri või alternatiivselt 

selleks pädeva ametiasutuse vastava tõendi koos vastava dokumendi tõlkega eesti keelde. 

5.2. Pakkujal ei tohi esineda riigihangete seaduse (edaspidi RHS) § 95 lõike 1 punktis 4 toodud 

hankemenetlusest kõrvaldamist tingivat asjaolu: riiklike maksude võlgasid. Hankija 

kontrollib Eesti Vabariigis registreeritud pakkuja osas vastava nõude täidetust iseseisvalt 

www.emta.ee kaudu. Välisriigis registreeritud pakkuja peab pakkumuse koosseisus esitama 

asukoha riigi vastava registri või alternatiivselt selleks pädeva ametiasutuse vastava tõendi 

koos vastava dokumendi tõlkega eesti keelde. 

5.3. Pakkujal peab olema eelnev samaväärse seadme tarnimise ja/või müügi kogemus, mille 

tõestuseks peab pakkuja esitama pakkumuse koosseisus (vabas vormis ja vabal valikul) 

varasemalt edukalt teostatud vähemalt 2 (kahe) sarnase seadme tarne- ja/või müügilepingu 

andmed koos lepingupoole ja tema esindaja kontaktandmetega samuti seadme(te) tarnimise 

või müümise aja ning maksumuse andmetega.  

 

6. Pakkumuse vastavaks tunnistamine 

6.1. Pakkumus peab sisaldama hankekutse punktis 4 nimetatut.  

6.2. Kui pakkuja pakkumuses on esitamata hankekutse punktis 4 nimetatu, tunnistab hankija 

pakkuja pakkumuse mittevastavaks ning pakkumus ei osale edasises hindamises.  

 

7. Pakkumuste hindamine 

7.1. Pakkumuste ainsaks hindamiskriteeriumiks on pakkumuse maksumus. 

7.2. Edukaks tunnistatakse pakkuja kelle pakkumuse maksumus on vähim. Võrdsete pakkumuse 

maksumuste puhul eelistatakse pakkujat, kelle seadme tarne tähtaeg on vähim. 

 

8. Hankelepingu sõlmimine  

8.1. Edukaks tunnistatud pakkujaga sõlmib hankija hankekutse lisaks nr 3 oleva hankelepingu. 

 

9. Kõikide pakkumuste tagasilükkamine 

9.1. Hankija reserveerib õiguse kõik esitatud pakkumused tagasi lükata juhul, kui pakkumuste 

avamisel selgub, et kõikide kvalifitseeritud pakkujate vastavaks tunnistatud pakkumused 

ületavad hankelepingu eeldatavat maksumust. 

 

10. Lisainformatsioon 

11. Hankedokumentide sisu kohta selgitusi saab üksnes kirjalikul pöördumisel, e-posti aadressile: 

info@narvavesi.ee  

 

12. Hankekutse lisad: 

12.1. Lisa 1. Lähteülesanne. 

12.2. Lisa 2. Hinnapakkumuse vorm 1. 

12.3. Lisa 3. Hankelepingu eelnõu. 
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Tehniline ülesanne veebihankele „Narva reoveepuhasti laborile nõudepesumasina ost“  
 

Narva reoveepuhastile laborile laborinõude pesumasina ost 

 

Reoveepuhasti laborile on vaja soetada automaatne nõudepesumasin laboratoorsete nõude ja katsek-

laaside igapäevaseks pesuks.  

 

Minimaalsed tehnilised nõuded pesumasinale:  

• Välimine korpus roostevabast terasest (AISI 304);  

• Pesukamber ja -tiivikud AISI 316L roostevabast terasest;  

• Pesukamber mahuga mitte vähem kui 140 l;  

• Pesutemperatuur kuni +95°C; 

• Minimaalselt 2 veeühendust (külm vesi, destilleeritud vesi); 

• Tööpinna alla paigaldatav hingedel täisuks; 

• Tõhus klaasnõude puhastamine; 

• Kaks sõltumatut täitmise ja pesemise taset; 

• Kuuma õhuga sundkuivatussüsteem nii kambris kui ka läbi pihustite; 

• Kasutajaliides (masina juhtimissüsteem) vene keeles; 

• Eelseadistatud programmide olemasolu ja programmi redigeerimise võimalus; 

• Eelseadistatud programmid, mida saab käivitada erinevateks pesudeks, režiimideks ja 

funktsioonideks ühe nupuvajutusega; 

• Võimalus kasutajale luua ja redigeerida pesu- ja kuivatusprogramme;  

• Survetõste pump destilleeritud veele, mis pumpaks destilleeritud vett nõudepesumasinasse 

põrandal asuvast koineinerist;  

• Dosaator või seade vee pehmendamiseks mõeldud vahendite tarnimiseks; 

• Doseerimispumbad pesu- ja neutraliseerimisvahendide jaoks; 

• Müratase 60-70 dB; 

• Kitsa kaelaga klaasnõude kuivatamise riiul lühikeste pihustitega (BHT riiul); 

• Kitsa kaelaga klaasnõude kuivatamise riiul pikemate pihustitega koos tugedega nõude püsti 

hoidmiseks (20-40 pihustiga); 

• HEPA filtreetud kuuma õhuga kuivatus kambris ja läbi pihustite. (kuivatus 

 süsteem, mis lisaks kambri kuivatusele kuivatab kitsamaid nõusid seest poolt tänu läbi  

pihustite puhutava filtreeritud kuuma õhuga); 

• Keemiliste lahuste kanistrite hoiustamiskamber;  

 

Hanke mahtu peavad kuuluma järgmised pesumasina abiseadmed: 

 

• ujuklülitiga konteiner pesuaine jaoks, mahuga 5-10 liitrit; 

• ujuklülitiga konteiner neutraliseerimisaine jaoks, mahuga 5-10 liitrit; 

• ujuklülitiga konteiner demineraliseeritud vee jaoks, mahuga kuni 20 liitrit; 

• korv/pesurest/pesukäru pesemis- ja kuivatamisvahenditega nõude jaoks (BНТ kolvid, 

kitsakaelalised mõõtekolvid); 

• korv/pesurest/pesukäru kõrgete pihustustornidega, pesu- ja kuivatustarvikute hoidikutega 

kõrge nõude vertikaalseks paigutamiseks (silindrid, pipetid); 

• puhastusvahend ja neutraliseeriv vahend (maht 5–10 l); 

• erineva suurusega varupihustid vähemalt 20-30 tk. 

 

Kohustuslikud dokumendid:  

• Pakkuja peab esitama pakkumuse koosseisus dokumendina informatsiooni, millised on pesu-

masina kohustuslikud hooldustööd ning infot nende teostamise sageduse kohta. 

• Masina tarnimise päeval tuleb pakkujal esitada tootjapoolne nõuetekohasuse deklaratsioon 

ja/või vastavustunnistus.  



Tehniline ülesanne veebihankele „Narva reoveepuhasti laborile nõudepesumasina ost“  
 

• Masina tarnimise päeval tuleb pakkujal masina kohta esitada paberväljatrükis (1 eks-s) ja digi-

kujul (mälupulgal) eestikeelne ja venekeelne masina kasutusjuhend.  

 

Kohustuslikud toimingud:  

 

• Pakkuja peab tarnitava kauba Narva heitveepuhastusjaama laboris kohapeal paigale asetama 

(paigaldama), katsetama, käiku laskma jne jmt.  

• Pakkuja peab korraldama kohapeal Narva reoveepuhasti laboris Narva Vesi personalile vene-

keelse väljaõppe tarnitud masina kasutamiseks.  

 

Kohustuslik garantii ning garantiiaegsed toimingud:  

 

• Pakkuja peab masinale pakkuma minimaalse garantii 2 (kaks) aastat alates masina vastuvõt-

mise-üleandmise akti allkirjastamist Tellija poolt.  

 

• 2-aastase garantii aja jooksul teostama iga-aastast hooldust koos garantiiaegsete kohustuslike 

kuluvmaterjalide (nt tihendid, toitetorud jmt) vahetusega. Vastav kulu peab sisalduma pakku-

muse maksumuses.   

 

• Garantiiaegsete defektide ja/või vigade parandamise tähtaeg: kahe (2) nädala jooksul hankijalt 

vastavasisulise teate saamisest kuni defekti parandamiseni. Kahe nädala arvestust alustatakse 

teate edastamisest lepingus määratletud pakkuja e-postiaadressile.  

 



Hinnapakkumuse vorm 1 Veebihange „NARVA REOVEEPUHASTI LABORILE 

NÕUDEPESUMASINA OST“
Andmed peab täitma pakkuja

Hinnapakkumuse vorm andmed peab täitma pakkuja

Seadme liik Hinnapakkumusse kuulub Ühik Kogus

Maksumus, EUR, ilma 

KM-ta

1
hankija tehnilisele kirjeldusele 

vastav seade

Seadme tarne, montaaž, koolitus, 

nõutud dokumentatsiooni esitamine, 

garantii ajal hooldustööde tegemine 

ning ilmnevate defektide 

kõrvaldamine

komplekt* 1

KOKKU

jah/ei

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

laborinõude pesumasin, milles on: 

NB! Andmed peab täitma pakkuja

Tõhus klaasnõude puhastamine;

Kaks sõltumatut täitmise ja pesemise taset;

Kuuma õhuga sundkuivatussüsteem nii kambris kui ka läbi pihustite;

Kasutajaliides (masina juhtimissüsteem) vene keeles;

PAKKUJA POOLT PAKUTAVAKS TARNE TÄHTAJAKS ON (kuupäev): 

Välimine korpus roostevabast terasest (AISI 304); 

Pesukamber ja -tiivikud AISI 316L roostevabast terasest; 

Pesukamber mahuga mitte vähem kui 140 l; 

Pesutemperatuur kuni +95°C;

2 veeühendust (külm vesi, destilleeritud vesi);

NB! Andmed peab täitma pakkuja

* komplekti peab kuuluma kõik tehnilises kirjelduses seadme kohta määratletu

Tööpinna alla paigaldatav hingedel täisuks;

PAKKUJA POOLT PAKUTAVA SEADME VASTAVUS HANKETINGIMUSTELE
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Hinnapakkumuse vorm 1 Veebihange „NARVA REOVEEPUHASTI LABORILE 

NÕUDEPESUMASINA OST“
Andmed peab täitma pakkuja

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

erineva suurusega varupihustid vähemalt 20-30 tk.

2-aastane garantii 

Kitsa kaelaga klaasnõude kuivatamise riiul lühikeste pihustitega (BHT riiul);

Kitsa kaelaga klaasnõude kuivatamise riiul pikemate pihustitega koos tugedega nõude püsti 

hoidmiseks (20-40 pihustiga);

HEPA filtreetud kuuma õhuga kuivatus kambris ja läbi pihustite. (kuivatussüsteem, mis lisaks kambri 

kuivatusele kuivatab kitsamaid nõusid seest poolt tänu läbi pihustite puhutava filtreeritud kuuma 

õhuga);

Keemiliste lahuste kanistrite hoiustamiskamber; 

Abiseadmed:

ujuklülitiga konteiner pesuaine jaoks, mahuga 5-10 liitrit;

Eelseadistatud programmide olemasolu ja programmi redigeerimise võimalus;

Eelseadistatud programmid, mida saab käivitada erinevateks pesudeks, režiimideks ja funktsioonideks 

ühe nupuvajutusega;

puhastusvahend ja neutraliseeriv vahend (maht 5–10 l);

Doseerimispumbad pesu- ja neutraliseerimisvahendide jaoks;

Müratase 60-70 dB;

ujuklülitiga konteiner neutraliseerimisaine jaoks, mahuga 5-10 liitrit;

ujuklülitiga konteiner demineraliseeritud vee jaoks, mahuga kuni 20 liitrit;

korv/pesurest/pesukäru pesemis- ja kuivatamisvahenditega nõude jaoks (BНТ kolvid, kitsakaelalised 

mõõtekolvid);

korv/pesurest/pesukäru kõrgete pihustustornidega, pesu- ja kuivatustarvikute hoidikutega kõrge nõude 

vertikaalseks paigutamiseks (silindrid, pipetid);

Võimalus kasutajale luua ja redigeerida pesu- ja kuivatusprogramme; 

Survetõste pump destilleeritud veele, mis pumpaks destilleeritud vett nõudepesumasinasse põrandal 

asuvast koineinerist; 

Dosaator või seade vee pehmendamiseks mõeldud vahendite tarnimiseks;
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Hinnapakkumuse vorm 1 Veebihange „NARVA REOVEEPUHASTI LABORILE 

NÕUDEPESUMASINA OST“
Andmed peab täitma pakkuja

30

Muu info: 

jah/ei

2-aastase garantii jooksul iga-aastase hooldustööde koos kuluvmaterjalide (nt tihendid, toitetorud jmt) 

vahetusega teostamine  

Pakkuja kinnitab, et teostab 2-aastase garantiiaja jooksul kohustuslikus korras pesumasina hooldustöid 

koos garantiiaegsete kohustuslike kuluvmaterjalide vahetusega (nt. nt tihendid, toitetorud jmt) ning et 

vastav kulu sisaldub pakkumuse maksumuses.

NB! Andmed peab täitma pakkuja

NB! Andmed peab täitma pakkuja

pesumasina tootjaks (nimetus, päritlumaa) on: 

pesumasina mudel või mark:

tootja kontaktid (web-aadress, muu kontakt)
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HANKELEPINGU eelnõu nr………… 

 

Käesolev ostu-müügi Leping on sõlmitud digitaalselt (lepingu kuupäev on hiliseima digitaalallkirja 

kuupäev). 

 

Aktsiaselts Narva Vesi, registrikood 10369373, aadress Kulgu 4, Narva, 20104, Ida-Viru maakond, 

keda esindab juhatuse liige Dmitri Lipatov (edaspidi nimetatud ka, kui Ostja ehk Tellija) 

ja 

…………………………………., registrikood ………………., aadress ………………………., keda 

esindab …………………………………………….. (edaspidi nimetatud ka kui Müüja) edaspidi 

nimetatakse ka eraldi Pool või koos Pooled, sõlmisid käesoleva hankelepingu (edaspidi nimetatud 

Leping) alljärgnevas: 

 

1. LEPINGU ALUS JA DOKUMENDID 

1.1. Leping sõlmitakse Lepingu Lisas 1 määratletud veebihanke eseme(te) tarnimiseks ning 

veebihanke eseme(te)ga seotud müügijärgse paigaldamisega, seadistamisega ning garantiiaegse 

hoolduse ja garantiikohustuste teostamiseks.  

1.2. Lepingu dokumendid koosnevad Lepingu tekstist, Lepingu lisadest ning Lepingu muudatustest, 

milles Pooled võivad kokku leppida Lepingu allakirjutamise järgselt:  

• Lisa 1. Veebihanke „Narva reoveepuhastile labori nõudepesumasina ost“, 

hankedokumendid; 

• Lisa 2. Veebihankes „Narva reoveepuhastile labori nõudepesumasina ost“, edukaks 

tunnistatud pakkumus. 

 

2. LEPINGU OBJEKT 

2.1. Müüja müüb Ostjale Lepingu Lisas 1 nimetatud veebihanke esemeks oleva asja, so laborile 

hanketingimustele vastava nõudepesumasina (edaspidi nimetatud ka, kui Kaup) täiskomplektis 

(tehnilised nõuded masinale on toodud hankedokumentides). Samuti Müüja kohustub täitma muud 

veebihanke hankedokumentides nimetatud toimingud ja tegevused.  

2.2. Müüja ja Ostja on käesoleva Lepingu sõlmimisel seotud lisaks käesolevas Lepingus esitatud 

tingimustele veel ka veebihanke „Narva reoveepuhastile labori nõudepesumasina ost“ 

hankedokumentides sätestatud tingimustega, samuti veebihanke menetluse käigus Hankija poolt 

antud kirjalike selgitustega (nende olemasolul). 

 

3. LEPINGU MAKSUMUS JA ARVELDUSTE KORD 

3.1. Kauba hind on (Vorm 1 hinnapakkumuse alusel) …………………….. (summa sõnadega) eurot 

(ilma käibemaksuta). Hinnale lisandub käibemaks, mille tasub Ostja. 

3.2. Kauba hinnale lisandub käibemaks, kauba käibe tekkimise ajal kehtivas määras. Ostja ei tasu 

ettemaksu. 

3.3. Lepingu punktis 3.1 toodud kauba maksumus on Pooltele siduv. Muid maksekohustusi Ostjal 

seoses kauba soetamisega Müüja ees ei teki. 

3.4. Ostja tasub Kauba eest Müüjale Müüja esitatud arve alusel ühe maksena hiljemalt 21 (kahekümne 

ühe) kalendripäeva jooksul pärast lepingu p. 4.6 kohase kauba üleandmise-vastuvõtmise akti 

allkirjastamist Poolte poolt.  

3.5. Müüja esitab nõuetekohase arve, kas elektroonilisel kujul e-posti aadressile info@narvavesi.ee 

või e-arve formaadis ostja e-arve operaatorile Arvekeskus, FINBITE OÜ, registrikood 16077631. 
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Arve esitamine mittenõuetekohasel viisil või mittenõuetekohase arve esitamine Müüja poolt vabastab 

Ostja  tasumise kohustusest kuni nõuetekohaselt esitatud nõuetekohase arve saamiseni. 

3.6. Lepingust tulenevate maksete laekumise kohaks on arvel näidatud Müüja arvelduskonto. 

3.7. Arvel esitatud andmetega mittenõustumisel on Ostjal õigus Müüjale esitada 7 (seitsme)  

kalendripäeva jooksul alates arve esitamise kuupäevast kirjalikult motiveeritud pretensioon. Sellisel 

juhul koostatakse kahepoolne akt puuduste likvideerimise kohta koos tähtaegade määramisega. 

3.8. Lepingu alusel makstavate summade tasumine loetakse teostatuks vastava summa laekumisega 

poole pangakontole, kusjuures summat tasuv pool ei vastuta summa hilinemisega tasumise eest juhul, 

kui pank viivitab mitteõiguspäraselt vastava ülekande tegemisega. 

 

4. KAUBA TRANSPORT, ÜLEANDMISE JA VASTUVÕTMISE TINGIMUSED 

4.1. Kaup peab olema Ostjale tarnitud, tarneklausel DAP (Delivered At Place) Rahu tn 55, Narva linn, 

Ida-Viru maakond, vastavuses pakkumuses esitatud tähtajaga, so hiljemalt …. (……..) 

kalendripäeva/kuu möödudes alates käesoleva hankelepingu sõlmisest. 

4.2. Müüja kohustub Ostjale tarnitud kauba ka paigaldama ja seadistama.  

4.3. Müüja kohustub Ostja nõudmisel andma infot Kauba tarnimise käigu kohta. Müüja teavitab 

Ostjat esimesel võimalusel, kuid vähemalt 1 (ühe) tööpäeva jooksul järgmiste asjaolude ilmnemise 

või Müüjale teatavaks saamise hetkest: 

4.3.1. Kauba kvaliteeti ja tähtaegset üleandmist ohustavatest või ohustada võivatest            

asjaoludest; 

4.3.2.  Muudest Müüja kohustuste täitmist takistavatest asjaoludest. 

4.4. Kauba üleandmisel peavad Müüja ja Ostja esindajad Kauba üle vaatama, kontrollima Kauba 

komplektsust ja vigastuste puudumist ja Kauba tehniliste näitajate vastavust. Kui Kaup või Kauba 

osa ei vasta Lepingu tingimustele, võib Ostja nõuda Kauba või selle osa asendamist.  

4.5. Müüja annab Kauba üleandmisel Ostjale üle ka kõik Kaubaga seotud dokumendid. 

4.6. Kauba üleandmine-vastuvõtmine toimub kauba üleandmise-vastuvõtmise akti mõlemapoolse 

allkirjastamisega. Kauba üleandmise-vastuvõtmise akt allkirjastatakse peale Kauba tarnimist ning 

kauba tarnimisega seotud Müüja kõikide tegevuste täitmist (masina seadistamine, venekeelne 

koolitus, kogu nõutud dokumentatsioon jmt). 

4.7. Kauba juhusliku hävimise ja kahjustumise riisiko läheb Müüjalt Ostjale üle Kauba üleandmisega. 

4.8. Juhul, kui Müüja ei anna Kaupa Ostjale üle kokkulepitud tähtajaks, on Ostjal õigus Lepingust 

taganeda ja nõuda Müüjalt Lepingu mittetäitmisega tekitatud otseste kahjude hüvitamist. 

 

5. MÜÜGIGARANTII 

5.1. Lepingu alusel Müüja müüdud Kaubale kehtib müügigarantii vastavalt pakkumuses esitatud 

Kauba garantiitingimustele, mis on vähemalt 2 (kaks) aastat alates üleandmise vastuvõtmise akti 

allkirjastamist mõlemapoolselt. 

5.2. Kui Ostja avastab garantiiajal Kaubal puuduseid, informeerib ta sellest viivitamatult  Müüjat. 

Kui Kauba puudused on tingitud kas kauba halvast kvaliteedist või eelnevaga võrdsustavatest 

asjaoludest, kohustub Müüja Kauba puudused viivitamatult kuid mitte hiljem kui 1 (ühe) kuu jooksul 

alates vastava teate saamisest oma  kulul kõrvaldama. Garantiitähtajal asendatud Kaubale või Kauba 

osale antakse algse müügigarantiiga sama kestusega uus garantii. 

5.3. Müügigarantii ei hõlma puuduseid, mis on põhjustatud Ostja ebaõigest Kauba kasutamisest. 

5.4. Garantiiajal ilmnenud puudustest ja defektidest tuleneva otsese kahju kohustub Müüja hüvitama 

Ostjale täies ulatuses. 

5.5 Garantiiaja jooksul peab Müüja teostama masina iga-aastast hooldust koos garantiiaegsete 



 

 

 
 

kohustuslike kuluvmaterjalide (nt tihendid, toitetorud jmt) vahetusega. Vastav kulu sisaldub 

hankelepingu maksumuses (p.4.1).  

6. KAUBA OMANDIRESERVATSIOON 

Kauba omandiõigus läheb Müüjalt üle Ostjale alles Kauba hinna täieliku tasumise järgselt. 

 

7. ÕIGUSKAITSEVAHENDID 

7.1. Kohustuste rikkumise korral on poolel õigus kasutada kohustust rikkunud poole suhtes kõiki 

õigusaktides toodud õiguskaitsevahendeid õigusaktides sätestatud korras. 

7.2. Müüja on kohustatud Ostjale hüvitama kõik otsesed kahjud, mis tulenevad Lepingu objektiks 

oleva Kauba Lepingule mittevastavusest. 

7.3. Juhul, kui Kaup ei vasta Lepingule, on Müüja kohustatud Kauba parandama või asendama  

Lepingu tingimustele vastava Kaubaga. Kui Müüja asendab puudustega Kauba Lepingu  tingimustele 

vastava Kaubaga, võib ta nõuda Ostjalt puudustega Kauba tagastamist. Müüja kannab ka kõik Kauba 

asendamisega seotud kulud. Kui Müüja ei asenda Kaupa mõistliku aja jooksul, võib Ostja ise Kauba 

asendada või lasta seda teha ning nõuda selleks tehtud kulutuste hüvitamist Müüjalt.   

7.4. Ostjal on õigus ilma Müüjale täiendava tähtaja andmiseta Lepingust taganeda üksnes juhul, kui 

Müüja ei asenda Kaupa mõistliku aja jooksul pärast talle Kauba Lepingu tingimustele 

mittevastavusest teatamist. 

 

8. LEPPETRAHV 

8.1. Ostja ja Müüja on kokku leppinud, et juhul, kui Müüja ei pea kinni Kauba üleandmise tähtajast 

või juhul, kui Müüja ei asenda garantiikorras Kaupa või ei hoolda või ei paranda Kaupa Ostjaga 

kokkulepitud tähtajaks, on Ostjal õigus Müüjalt nõuda iga tähtaja rikkumise korral leppetrahvi.  

8.2. Lepingu punktis 8.1. nimetatud ja tasumisele kuuluva leppetrahvi määr on 0,25% (null koma 

kakskümmend viis protsenti) Kauba maksumusest iga Kauba üleandmise, garantiikohustuse täitmise, 

hoolduse või remondi teostamise tähtaega ületanud päeva eest. 

8.3. Ostja on kohustatud Lepingust tuleneva leppetrahvi nõude esitama Müüjale hiljemalt 3 (kolme) 

kuu jooksul arvates päevast, mil Ostjal tekkis vastava leppetrahvi nõude esitamise õigus. 

8.4. Ostjal on õigus Lepingu punktis 8. nimetatud leppetrahv tasaarveldada oma kohustustega Müüja 

ees. 

  

9. VIIVIS 

9.1. Kui üks lepingu pool on rikkunud maksekohustust teise Lepingu Poole ees, on teisel Lepingu 

Poolel õigus nõuda, et maksekohustust rikkunud Pool tasub teisele Poolele Lepingu tingimustele 

vastavate arvete ja nõuete mitte õigeaegse tasumise korral viivist määras 0,25% (null koma 

kakskümmend viis protsenti) tähtajaks tasumata summast iga maksega viivitatud päeva eest.   

9.2. Viivise saamiseks õigustatud Pool on kohustatud viivisenõude teisele Poolele esitama hiljemalt 

3 (kolme) kuu jooksul arvates päevast, mil tal tekkis viivisenõude esitamise õigus. 

 

10. LEPINGU KEHTIVUS, MUUTMINE JA LÕPETAMINE 

10.1. Leping jõustub sellele Poolte allakirjutamise hetkest ja kehtib seadme(te)le Pakkuja 

pakkumuses antud, kuid vähemalt 2 (kahe) aastase garantiiaja ning sellest tulenevate vastastikuste 

Lepinguliste kohustuste täitmiseni. 

10.2. Lepingu võib lõpetada Lepingus ja õigusaktides sätestatud alustel. 



 

 

 
 

10.3. Lepingu muudatused ja täiendused loetakse kehtivaks vaid siis, kui need on poolte vahel kokku 

lepitud ning sellises kokkuleppes sisalduvad tahted on väljendatud kirjalikus vormis, millisel juhul 

muutuvad nad Lepingu lahutamatuteks koostisosadeks olevateks lisadeks. 

 

11. VÄÄRAMATU JÕUD 

11.1. Lepingu rikkumine on vabandatav, kui Pool rikub Lepingust tulenevaid kohustusi vääramatu 

jõu tõttu. Vääramatu jõud on asjaolu, mida Pool ei saanud mõjutada ja mõistlikkuse põhimõttest 

lähtudes ei saanud temalt oodata, et ta Lepingu sõlmimise ajal selle asjaoluga arvestaks või seda 

väldiks või takistava asjaolu või selle tagajärje ületaks. Kui vääramatu jõu mõju on ajutine, on 

kohustuse rikkumine vabandatav vaid aja vältel, mil vääramatu jõud kohustuse täitmist takistab. 

11.2. Pool, kelle tegevus lepingujärgsete kohustuste täitmisel on takistatud vääramatu jõu asjaolude 

tõttu, on kohustatud sellest koheselt teatama kirjalikult teisele Poolele. 

11.3. Kui Vääramatu jõu tulemusena on ühe Poole võime oma Lepingujärgsete kohustuste täitmiseks 

ainult osaliselt mõjutatud, vastutab Pool siiski nende kohustuste eest, mille täitmist Vääramatu jõud 

ei takistanud. 

 

12. MUUD TINGIMUSED 

12.1. Lepingu täitmisel tekkinud vaidlused ja lahkarvamused lahendavad Pooled eelkõige 

pooltevaheliste läbirääkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlus Viru 

Maakohtu Narva kohtumajas. 

12.2. Vaidluse korral Lepingu tingimuste tõlgendamisel lähtutakse kõigepealt Lepingust ja seejärel 

veebihanke dokumentidest. 

12.3. Pooled ei tohi Lepingust tulenevaid õigusi ja kohustusi üle anda kolmandatele isikutele ilma 

teiste Poolte kirjaliku nõusolekuta. 

12.4. Lepingu tingimused ei kuulu avaldamisele kolmandatele isikutele, välja arvatud seaduses või 

selle alusel antud õigusaktis sätestatud juhtudel. 

12.5. Poole edastatud teade loetakse teise Poole kätte saaduks, kui teade on saadetud tähitud kirjaga 

käesolevas Lepingus näidatud aadressil ning kui tähitud kirja postitamisest on möödunud 5 (viis) 

päeva. 

12.6. Leping on koostatud ja allkirjastatud digitaalselt, millest kumbki Lepingu pool saab 1 (ühe) 

koopia. 

12.7. Ostja poolseks kontaktisikuks lepingu täitmisel on: Hilje Õunapuu, reoveepuhasti juhataja k.t, 

tel. 56690036, e-post: hilje@narvavesi.ee  

 

13. POOLTE ALLKIRJAD: 

 

Aktsiaselts Narva Vesi      …………………………… 

 

(allkirjastatud digitaalselt)      (allkirjastatud digitaalselt) 

_______________________      _______________________ 

Dmitri Lipatov                  …………………………….. 

juhatuse liige                    ……………………….......... 
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